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La Biblia pauperum, Bible des pauvres, est un recueil, généralement
xylographi¢, d’images sobrement commentées et destinées a une diffusion
populaire, donc plus accessible au public que les manuscrits bibliques
somptueusement décorés réserveés aux gens les plus fortunés.

Ces bibles sont composées de 40 a 50 feuilles structurées d’une
maniere codifiée, comme indiqué ci-dessous.

Ces ouvrages sont destin€s a des clercs, afin de les aider a préparer
leurs sermons. Ils sont beaucoup plus condensés et raffinés que les
bibles moralisées et s’appuient plus sur I’image que sur le texte.

La Bible ici reproduite a ét¢ xylographiée puis colorice a Bamberg,
entre 1462 et 1464, par le célebre imprimeur Albrecht Pfister. Innovation
de taille : 1l a inséré des caracteéres métalliques pour le texte.

Chaque planche illustre un €pisode de la vie du Christ mis en relation
avec deux scenes de I’Ancien Testament et accompagné des images de
quatre prophetes commentant les dessins. Ici, détail de la planche 2v.

Jean-Luc Monneret
Noél 2023
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f.1r — L’ Annonciation
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f.2v — La Nativité
Daniel et Habaquq — Isaie et Michée
Le baton fleuri d’Aaron — Le buisson ardent de Moise
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f.4v — La présentation de Jésus au Temple
David et Zacharie — Malachie et Sophonie
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f.5r — La fuite en Egypte
Isaie et Elie — David et Osée
Rébecca - La fuite de David
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f.6v — La fuite en Egypte
Osé¢e et Zacharie — Nahum et Sophonie
Le veau d’or — L’ Arche enlevée par les Philistins
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f.7r — Jésus au Temple
David et Jérémie - et Osée
Massacre des innocents — Jugement de Salomon
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f.8v — Le retour d’Egypte
David et Osée — Osée et Zacharie
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f.9r — Le baptéme de Jésus
Isaie et Ezéchiel — David et Zacharie
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f.10v — Tentation de Jésus par Satan
David et le roi - Isaie et Job
-Le péché originel
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f.12v — L’entrée a Jérusalem
David et Zacharie - et Zacharie
David et sa lyre -
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f.13r — Les marchands du Temple
Osée et Amos — David et Zacharie
- Les Maccabées
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f.15r — Le Christ en gloire
David et Malachie - Isaie et Habaquq
Les visiteurs d’Abraham — Les trois jeunes gens dans la fournaise

18



zechicl-£ o). Ruati;  Dauid- Lov woreiti cehu-
hora ha igemeee olin mnlmm it? ng (e
gt ng EEETTr;; = Dauin- Jon

pabic 22 1\ (milis tuimd-
rhartas-j-Lonf Yl V0T oREL: s onunt-
i adme i) (TS @) 554

amﬂranuna* N -

it mqa hﬁreg'u ta m P naﬂm,mhﬂ mﬂI? tun:nt
ad dawd ut m fortipecet 1fjc ueea TOE | Dauid nmmtlﬂ
dud? miam £ a teg lecut® Dawid od pronefs warky
magdalena nmmn: e i mcewie oiim preoe o

et hib ni ra-¥l-pmaria foror moifie prma-
"1 aavd ypree (i prr leprofi fa fuies a fua muidi -
ciid p moifE rurata € -Morles edixpim figurabar gui
mavid magdaleud ab oniibus fimidiciys fuori prc-
rator nuidanie et 1fe in luca eatur dirds. Hemit-
tineur tibi peeeaea tua.
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Ezéchiel et Zacharie — David ; David
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f.17r — Conspiration contre Jésus
- David et Jérémie
Joseph et ses freres -
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f.18v — Trahison de Judas
David et Aggée — Salomon et Zacharie
Joseph et ses freres — Benjamin est amené¢ a Joseph
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f.19r — Le baiser de Judas
David et - Salomon et Jérémie
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f.24v — Le percement de la poitrine du Christ
David et Zacharie — Isaie et Amos
Creation d’Eve — L’eau jaillit du rocher
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f.25r — La mise au tombeau
David et Jacob — Salomon et Isaie
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f.26v — L.’ Anastasis
David et Zacharie — Osias et Jacob
David et Goliath — Samson et le lion
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f.27r — La Résurrection
Jacob et Osias — David et Sophonie
Samson et les portes de Gaza — Jonas recraché par la baleine
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f.28v — Les femmes au tombeau
David et Michée — Isaie et Jacob
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Isaie et Samuel -
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f.30v — Apparition aux apotres
David et Amos — Isaie et Ezéchiel
Joseph et ses freres
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f31r— Les doutes de Thomas
Jérémie et le fils de Sidrach ? — Salomon et [saie
Gédéon et I’ange — Jacob et I’ange
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f.32v — L.’ Ascension

David et Salomon — Michée et
Enlévement aux cieux d’Enoch et Isaie
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£.33r — La Pentecote
La Sagesse et Joél — David et Joél
Moise recoit les Tables de la Loi -
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f.34v — Le couronnement de la Vierge
Salomon et Isaie — Le fils de Sidrach et Job
Salomon et la Reine de Saba - Esther
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